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Technische Unterstitzung und Applikationsberatung erhalten Sie unter:

Deutschland
und Osterreich:

Grof3britannien:
1SO 9002-zerifiziert

Tschechien:

USA:
1SO 9001 -zertifiziert

Kanada:

USA und Kanada:

Mexiko und
Lateinamerika:

Daimlerstrafle 26,

D-75392 Deckenpfronn

Tel: (07056) 9398-0

Gebiihrenfrei in Deutschland: 0130 111 21 66

Fax: 49 (07056) 939829

Europa:

25 Swannington Road,

Broughton Astley, Leicestershire,

LE9 6TU, England

Tel: 44 (1455) 285520

Fax: 44 (1455) 283912

Gebiihrenfrei in England: 0800-488-488
E-Mail: uk@omega.com

Ostravska 767, 733 01 Karvina
Tel: 42 (69) 6311899
E-Mail: czech@omega.com

P.O. Box 7, Omega Drive,
Irlam, Manchester,

M44 5EX, England

Tel: 44 (161) 777-6611
Fax: 44 (161) 777-6622

Fax: 42 (69) 6311114

In Nordamerika:

One Omega Drive, Box 4047
Stamford, CT 06907-0047
Tel: (203) 359-1660

E-Mail: info@omega.com

976 Bergar

Laval (Quebec) H7L 5A1
Tel: (514) 856-6928

E-Mail: canada@omega.com

Verkauf: 1-800-826-6342 / 1-800-TC-OMEGASM
Kundendienst: 1-800-622-2378 / 1-800-622-BESTSM
Engineering-Service: 1-800-872-9436 / 1-800-USA-WHENSM
TELEX: 996404 EASYLINK: 62968934 CABLE: OMEGA

Tel: (95) 800-TC-OMEGASM
In Spanisch: (203) 359-1660 ext: 2203

Fax: (203) 359-7700

Fax: (514) 856-6886

Fax: (95) 203-359-7807
E-Mail: espanol@omega.com

Fester Bestandteil in OMEGA's Unternehmensphilosophie ist die Beachtung aller einschlagigen Sicherheits- und EMV-
Vorschriften. Produkte werden sukzessive auch nach européischen Standards zertifiziert und nach entsprechender
Priifung mit dem CE-Zeichen versehen.

Die Informationen in diesem Dokument wurden mit grofSer Sorgfalt zusammengestellt.

OMEGA Engineering, Inc. kann jedoch keine Haftung fiir eventuelle Fehler iibernehmen und behilt sich Anderungen
der Spezifkationen vor.

WARNUNG: Diese Produkte sind nicht fiir den medizinischen Einsatz konzipiert und sollten nicht an Menschen einge-

setzt werden.




FPR1500

Installations- und Bedienungsanweisungen

Vorsicht: Lesen Sie diese Anleitung vollstdndig und aufmerksam, bevor Sie

A das Gerét installieren oder bedienen. Wenn Sie Anweisungen in dieser
Anleitung nicht beachten, drohen schwere Verletzungen und/oder
Geréateschaden.

1. Allgemeine Beschreibung

Die Durchflussaufnehmer der Serie FPR1500 messen den Durchfluss flissiger Medien
im sehr niedrigen Bereich von 15 ml/min (Modell FPR-1501) bis zu mittleren und
hoheren Bereichen (Modell FPR-1506). Sie eignen sich fir eine Vielzahl von
Messanwendungen in Industrie, Gewerbe und Labor.

Der Durchfluss kann nur in einer FlieBrichtung gemessen werden. Die FlieBrichtung ist
auf dem Typenschild angegeben.

Die FPR1500-Serie dhnelt der FPR1000-Serie, kann aber zusétzlich auch korrosive
Medien mit niedriger Visikositat messen, sofern diese mit den medienberlihrten Teilen
des FPR1500 kompatibel sind: PFTE, Saphir und Kalrez® (Dichtung).

Die Aufnehmer der FPR1500-Serie messen den Durchfluss mit einem Pelton-
Turbinenrad. Die Drehzahl des Turbinenrades ist Uber einen weiten Durchflussbereich
linear. Die Geschwindigkeit des Turbinenrades wird optoelektronisch gemessen und in
ein Analogsignal von 0-5 V DC sowie rechteckférmiges Impulssignal gewandelt.

® Kalrez ist eine eingetragene Marke der E.I. DuPont de Nemours & Co.
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1.1 Hinweise zur Installation

Alle Gerate sind mit Wasser kalibiert. Die spezifizierte Durchflussrate darf nicht fur
langere Zeit Uberschritten werden. VERWENDEN SIE KEINE GASE zum Ausspllen
des Sensors. Derartige missbrauchliche Verwendung kann die Lebensdauer der Lager
erheblich verklrzen. Das Medium muss in der auf dem Typenschild angegebenen
Richtung durch den Sensor flieBen. Vorzugsweise sollte der Sensor so installiert
werden, dass das Typenschild oben liegt. Die Anschlisse bestehen aus PFA. Achten
Sie bei der Installation von Leitungen oder Schlduchen darauf, die Anschliisse nicht zu
beschadigen. Ziehen Sie Muttern nur handfest an! Bei zu starkem Anziehen kénnen
die Anschlusse beschadigt werden. S. Abbildung 1.
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Abbildung 1
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1.2 Elektrischer Anschluss

ACHTUNG:
A Die Leiter dirfen sich nicht gegenseitig bertihren. Umwickeln Sie ggdf. alle
Anschliisse mit Isolierband!

Versorgungsspannung (+12V DC) Rot
Masse der Versorgungsspannung Schwarz
Impulsausgang Grin
Gefilterter Ausgang 0-5V DC Gelb
Standardausgang 0-5V DC Orange
Signalmasse Braun

Anmerkungen: Die Versorgungsspannung wird an rot (+) und schwarz ()
angeschlossen.
Der Standardausgang von 0-5 V DC wird an orange (+) und braun (-)
angeschlossen, der gefilterter Ausgang an gelb (+) und braun (-) .

Zur Versorgung sollte ein stabilisiertes 12 V DC-Netzteil verwendet werden, wie z. B.
Modell FPR1500-230PW.
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Installationsbeschreibung

An der Unterseite des FPR1500 befinden sich zwei Gewindebohrungen M4-40 zur
Befestigung des Sensors (s. Abbildung 2).

Die Mitten der Befestigungsbohrungen haben einen Abstand von etwa 54 mm.

Druckkrafte mussen auf die Montageplatten begrenzt bleiben, anderenfalls kénnen
Leckagen auftreten.

Ansicht von
unten Durchfluss -’ Montagebohrungen
: 7 (4-40 x 9 mm Tiefe)
& £ /
Einlass / - Auslass
1 L ] g
. »

Abbildung 2
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1.3 Durchflussbereiche

Modellnummer Durchflussbereich Max. AP
FPR1501 15 — 100 miI/Minute 10-15
FPR1502 25 — 200 ml/Minute 8-10
FPR1503 50 — 500 ml/Minute 8-10
FPR1504 60 — 1000 ml/Minute 5-7
FPR1505 100 — 2000 ml/Minute 7
FPR1506 500 — 5000 ml/Minute 10

Durchflussbereiche sind fir einen Durchfluss entsprechend Wasser bei 23°C
angegeben.
Der maximale Druckabfall (AP) ist bei Nenndurchfluss und Wasser mit 23°C

angegeben. Bei 50% des Nenndurchflusses betragt AP das 0,25-fache des obigen
Wertes, und bei 20% des Nenndurchflusses das 0,04-fache.
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1.4 Weitere Installationsbeschreibung

Vergewissern Sie sich vor dem Anschluss der Medienleitungen, dass diese sauber und
frei von Fremdkorpern sind. Reinigen Sie die Leitungen zuvor, wenn erforderlich.
Installieren Sie vor dem Durchflusssensor einen 7 p-Filter.

Der Nenndruck des Sensors (s. technische Daten) darf nicht Uberschritten werden.
Offnen oder zerlegen Sie den Durchflusssensor nicht, anderenfalls kann der Sensor
beschadigt werden oder falsche Messwerte liefern. Lassen Sie den Sensor nicht fallen
- Sturrze kénnen die Lebensdauer der Saphirlager beeintrachtigen. Lufteinschllsse
(oder andere mitgefihrte Gase) fihren zu einem Messfehler. Achten Sie darauf, nur
nur blasen- und gasfreie Medien zu messen.
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2.Technische Daten

Ausgangsignale:

a. 0-5V DC (orange ungefiltert, gelb gefiltert). Burdewiderstand mindestens 2,5

kOhm.

b. Impuls - Rechteckimpulse mit 7,5 Vss DC
griin gegen Masse, Typische Impulsfrequenzen:

Spannungsversorgung:
Betriebsdruck:
Abmessungen:
Anschlusskabel:

Prozessanschluss:

Betriebstemperatur:
Temperaturkoeffizient:
Genauigkeit/Linearitat:
Wiederholbarkeit:

Medienberiihrte Teile:
Geeignete Medien:

FPR1501: 230 Hz
FPR1502: 250 Hz
FPR1503: 325 Hz
FPR1504: 370 Hz
FPR1505: 375 Hz
FPR1506: 500 Hz

12,5V DC = 2 Volt stab., 15 mA max.
4 bar max.
55,6 x 48,0 x 58,9 mm, ohne Anschliisse

6-adriges Kabel, Litze mit farbkodierter Isolierung — ca.
0,9 m, abisolierte Leitungsenden

PFA
AuBBendurchmesser: 1/4“, auBBer bei
FPR1501 (1/8") und FPR1506 (3/8)

0-50°C
+ 0,2% pro °C
+ 3,0% des Endwerts

+ 0,2% des Endwerts (von 20 bis 100% des
Nenndurchflusses)

PTFE, Saphir und Kalrez®
Alle flussigen Medien mit geringer Viskositat, die fr die

medienberlhrten Teile geeignet sind.
® Kalrez ist eine eingetragene Marke der E.I. DuPont de Nemours & Co.
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3. Wartung

Durchflusssensor nicht 6ffnen oder verandern. Jedwede unbefugte Anderung am
Gerat kann zum Verlust der Garantie fihren. Falls Probleme beim Betrieb des
Durchflusssensors auftreten, senden Sie bitte das komplette, ungedffnete Gerat zur
Wartung zurtick.

4. Optionen

12-V-DC-Netzteil, stabilisiert
¢ FPR1500-PW fiir Betrieb mit 115V AC
¢ FPR1500-230PW flir Betrieb mit 230 V AC

10



GARANTIEBEDINGUNGEN

OMEGA garantiert, dass die Gerite frei von Material- und Verarbeitungsfehlern sind. Die Garantiedauer betrdgt 13 Monate,
gerechnet ab dem Verkaufsdatum. Weiterhin raumt OMEGA eine zusitzliche Kulanzzeit von einem Monat ein, um
Bearbeitungs- und Transportzeiten Rechnung zu tragen und sicherzustellen, dass diese nicht zu Lasten des Anwenders gehen.

Wenn eine Fehlfunktion auftreten sollte, muss das betroffene Instrument zur Uberpriifung an OMEGA eingeschickt
werden. Bitte wenden Sie sich schriftlich oder telefonisch an die Kundendienstabteilung, um eine Riickgabenummer (AR)
zu erhalten. Wenn OMEGA das Instrument bei der Uberpriifung als defekt befindet, wird es kostenlos ausgetauscht oder
instandgesetzt. OMEGA’s Garantie erstreckt sich nicht auf Defekte, die auf Handlungen des Kéufers zuriickzufiihren
sind. Dies umfasst, jedoch nicht ausschliefSlich, fehlerhafter Umgang mit dem Instrument, falscher Anschluss an andere Gerite,
Betrieb auerhalb der spezifizierten Grenzen, fehlerhafte Reparatur oder nicht autorisierte Modifikationen. Diese Garantie
ist ungiiltig, wenn das Instrument Anzeichen unbefugter Eingriffe zeigt oder offensichtlich aufgrund einer der folgenden Ursachen
beschadigt wurde: exzessive Korrosion, zu hoher Strom, zu starke Hitze, Feuchtigkeit oder Vibrationen, falsche Spezifikationen,
Einsatz in nicht dem Gerit entsprechenden Applikationen, zweckfremder Einsatz oder andere Betriebsbedingungen, die aufSerhalb
OMEGA’s Einfluss liegen. Verschleifiteile sind von dieser Garantie ausgenommen. Hierzu zahlen, jedoch nicht ausschliefllich,
Kontakte, Sicherungen oder Triacs.

OMEGA /NEWPORT ist gerne bereit, Sie im Bezug auf Einsatz- und Verwendungsmoglichkeiten unserer Produkte zu beraten.
OMEGA /NEWPORT iibernimmt jedoch keine Haftung fiir Fehler, Irrtiimer oder Unterlassungen sowie fiir Schaden, die durch
den Einsatz der Gerite entsprechend der von OMEGA /NEWPORT schriftlich oder miindlich erteilten Informationen
entstehen. OMEGA /NEWPORT garantiert ausschliefSlich, dass die von OMEGA /NEWPORT hergestellten Produkte zum
Zeitpunkt des Versandes den Spezifikationen entsprachen und frei von Verarbeitungs- und Materialfehlern sind. Jegliche weitere
Garantie, ob ausdriickliche oder implizit angenommene, einschliellich der der Handelsfahigkeit sowie der Eignung fiir einen
bestimmten Zweck ist ausdriicklich ausgeschlossen. Haftungsbeschrankung: Der Anspruch des Kaufers ist auf den Wert des
betroffenen Produkts/Teiles begrenzt. Ein dariiber hinausgehende Haftung ist ausgeschlossen, unabhingig davon, ob
diese aus Vertragsbestimmungen, Garantien, Entschidigung oder anderen Rechtsgriinden hergeleitet werden. Insbesondere
haftet OMEGA nicht fiir Folgeschdden und Folgekosten.

SONDERBEDINGUNGEN: Die von OMEGA /NEWPORT verkauften Produkte sind weder fiir den Einsatz in medizintechnischen
Applikationen noch fiir den Einsatz in kerntechnischen Anlagen ausgelegt. Sollten von OMEGA /NEWPORT verkaufte Produkte
in medizintechnischen Applikationen, in kerntechnischen Einrichtungen, an Menschen oder auf andere Weise missbrauchlich
oder zweckfremd eingesetzt werden, iibernimmt OMEGA /NEWPORT keinerlei Haftung. Weiterhin verpflichtet sich der Kaufer,
OMEGA/NEWPORT von jeglichen Anspriichen und Forderungen schadlos zu halten, die aus einem derartigen Einsatz der
von OMEGA /NEWPORT verkauften Produkte resultieren.

RUCKGABEN/REPARATUREN

Bitte richten Sie alle Reparaturanforderungen und Anfragen an unsere Kundendienstabteilung. Bitte erfragen Sie vor dem
Riicksenden von Produkten eine Riickgabenummer (AR), um Verzogerungen bei der Abwicklung zu vermeiden. Die
Riickgabenummer muss auflen auf der Verpackung sowie in der entsprechenden Korrespondenz angegeben sein.

Der Kaufer ist fiir Versandkosten, Fracht und Versicherung sowie eine ausreichende Verpackung verantwortlich, um
Beschadigungen wiahrend des Versands zu vermeiden.

Wenn es sich um einen Garantiefall handelt, halten Sie bitte Wenn es sich nicht um einen Garantiefall handelt, teilt
die folgenden Informationen bereit, bevor Sie sich an Thnen OMEGA/NEWPORT gerne die aktuellen Preise
OMEGA /NEWPORT wenden: fiir Reparaturen mit. Bitte halten Sie die folgenden
1. Die Auftragsnummer, unter der das Produkt Informationen bereit, bevor Sie sich an OMEGA/ NEWPORT

bestellt wurde. wenden:
2. Modell und Seriennummer des Produkts. 1. Die Auftragsnummer, unter der die Instandsetzung
3. Reparaturanweisungen und/oder bestellt wird.

Fehlerbeschreibung. 2. Modell und Seriennummer des Produkts.

3. Reparaturanweisungen und/oder
Fehlerbeschreibung.

OMEGA /NEWPORT behiélt sich technische Anderungen vor. Um Ihnen jederzeit den neuesten Stand der Technologie zur
Verfiigung stellen zu kénnen, werden technische Verbesserungen auch ohne Modellwechsel implementiert.

OMEGA ist ein eingetragenes Warenzeichen der OMEGA ENGINEERING, INC.

© Copyright OMEGA ENGINEERING, INC. Alle Rechte vorbehalten. Dieses Dokument darf ohne vorherige schriftliche
Zustimmung der OMEGA ENGINEERING, INC weder vollstandig noch teilweise kopiert, reproduziert, iibersetzt oder in
ein elektronisches Medium oder eine maschinenlesbare Form iibertragen werden.




Fir lhren gesamten Bedarf
der Mess- und Regeltechnik
OMEGA ... lhr Partner

TEMPERATUR
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Thermoelement-, Pt100- und Thermistorfiihler, Steckverbinder, Zubehor
Leitungen: fiir Thermoelemente, Pt100 und Thermistoren
Kalibriergerite und Eispunkt-Referenz

Schreiber, Regler und Anzeiger

Infrarot-Pyrometer

DRUCK UND KRAFT

g
4
4
4

DMS-Aufnehmer

Waigezellen und Druckaufnehmer
Positions- und Wegaufnehmer
Instrumente und Zubehor

DURCHFLUSS UND FULLSTAND

4
g
4
4

Rotameter, Massedurchflussmesser und Durchflussrechner
Stromungsgeschwindigkeit

Turbinendurchflussmesser

Summierer und Instrumente fiir Chargenprozesse

pH/LEITFAHIGKEIT

4
4
4
4

pH-Elektroden, pH-Messgerate und Zubehor

Tisch- und Laborgerite

Regler, Kalibriergerate, Simulatoren und Kalibriergerate
Industrielle pH- und Leitfdhigkeitsmessung

DATENERFASSUNG

NNNNKX

Datenerfassungs- und Engineering-Software
Kommunikations-gestiitzte Erfassungssysteme
Steckkarten fiir Apple und IBM-kompatible Computer
Datenlogger

Schreiber, Drucker und Plotter

HEIZELEMENTE

NINNK

Heizkabel

Heizpatronen und -streifen
Eintauchelemente und Heizbander
Flexible Heizelemente
Laborheizungen

UMWELTMESSTECHNIK

NNNNNKR

Mess- und Regelinstrumentierung

Refraktometer

Pumpen & Schlduche

Testkits fiir Luft, Boden und Wasser

Industrielle Brauchwasser- und Abwasserbehandlung
Instrumente fiir pH, Leitfahigkeit und gelosten Sauerstoff
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